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Note per la sicurezza

1. L'apparecchio va sempre e solo collegato ad
un’alimentazione da 12 V cc, con negativo
a massa.

2. L’apparecchio non va mai installato in posizioni
che compromettono la guida sicura.

3. Non usufruire dello schermo anteriore durante
la guida, per evitare la violazione del Codice della
Strada e per evitare i rischi di incidenti. Durante
la guida, lo schermo anteriore va usato solo per la
retro-camera.

4. Non bagnare e non esporre 'apparecchio, e
relativo amplificatore e altoparlanti, all’'umidita,
per evitare scintille o incendi.

5. La sostituzione del fusibile del cavo alimentazione
va effettuata da personale specializzato. Fusibili
inadatti possono danneggiare I'apparecchio o
causare incendi.

6. All'insorgere di uno dei seguenti problemi,
spegnere immediatamente I'apparecchio e
contattare il Servizio Assistenza PHONOCAR
oppure il Rivenditore presso il quale & stato
acquistato:

a) mancanza di Audio

b) mancanza di Immagine

c

d

) acqua o oggetti all'interno dell’apparecchio
) fumo
) odori particolari

7. Per una guida sicura e per casi imprevisti, S e

) o — ).

selezionare sempre un Volume medio e gradevole.



Precauzioni

1. Lapertura e la riparazione dell’apparecchio va eseguita soltanto da personale Specializzato.

2. Per eliminare eventuali sporcizie sul frontalino e/o monitor, usare uno straccio pulito,
con detergente neutro.
Uno straccio ruvido e detergenti non neutri (esempio I'alcool), possono graffiare e/o scolorire
le superfici trattate.

3. In caso di qualsiasi anomalia, vedere I'Elenco dei Problemi piu frequenti, riportato nel presente manuale.
Se I'Elenco non riporta informazioni utili al caso, premere in ogni caso il Tasto RESET, posto sul
frontalino, per riprendere le impostazioni d’origine.

4. In caso di auto ferma a temperature troppo alte o basse, aspettare che la temperatura all’interno
dell’auto torni ad essere normale prima di utilizzare 'unita.

5. Dopo aver acceso il riscaldamento interno a basse temperature, potrebbero formarsi delle gocce
di condensa, NON utilizzare la sorgente, espellere il disco e pulirlo.
Se dopo qualche ora ancora non funziona, contattare il servizio di assistenza.

6. Evitare di colpire violentemente lo schermo LCD quando € aperto per non danneggiare
il meccanismo interno.

7. Per evitare il danneggiamento dello schermo, non utilizzare il touch screen con oggetti appunitti.

8. Il monitor utilizza un sistema motorizzato automatico, non forzare o cercare di tirarlo fuori
manualmente se si vuole evitare danni al sistema meccanico interno

9. Per aiutare a comprendere le funzioni e la modalita di utilizzo di questa sorgente, saranno utilizzati
grafici e disegni.
Tuttavia alcune di queste illustrazioni potranno essere leggermente diversi da quello che verra
visualizzato sullo schermo.

10.Quando I'unita & in funzione, verra visualizzato ® se |'operazione richiesta non & disponibile o illegale.
11. Utilizzare I'unita in modo corretto seguendo le indicazioni di questo manuale per prevenire possibili

problemi.
La garanzia non sara valida se il problema & causato da un utilizzo scorretto.
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Prima dell’utilizzo

Pannello frontale
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Tasto (»»): Traccia successiva / Muove il cursore a destra / Ricerca sintonia

Tasto (le«): Traccia precedente / Muove il cursore a sinistra / Ricerca sintonia

Tasto (DISP/WIDE): Visualizzazione Informazioni/ Cambia modalita Display

Tasto (MUTE): Disattivazione audio

Tasto (VOL): Regolazione Volume / Play / pausa / Enter

Tasto (Reset): Reset dell’'unita

Tasto (O/SRC): Accensione Unita / Cambia modalita di utilizzo / Apertura Menu Sorgenti
Jack Aux-in (ingresso audio-video)

. Slot USB

10. Tasto (4): Espulsione Disco

11. Tasto (OPEN/Close): Aprire / Chiudere Monitor TFT

12. Tasto (AS/PS/TILT+): Auto Salvataggio / Scansione anteprima / Aumenta Angolo Display
13. Tasto (BAND/TILT-): Cambia Banda radio / Diminuisce Angolo Display
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Prima dell’utilizzo

LCD Frontale

. Indicatore Disco - E’ acceso quando € inserito un disco; € spento quando non c¢’é nessun disco

all'interno

Indicatore modalita ripetizione - E’ acceso quando la modalita ripetizione & attivata; & spento quando
la modalita ¢ disattivata.

Area display principale - Mostra i nomi, il tempo di riproduzione, la frequenza radio, I'orologio

e altre informazioni testuali.

Indicatori status radio - L’indicatore di stereofonia si accende quando la trasmissione radio & stereo;
I'indicatore local si accende quando la funzione ricerca locale ¢ attivata

Indicatori funzione RDS - AF: Frequenza Altenativa PTY: Tipo Programma TA: Annunci traffico TP:
Programma Traffico.

Note: 1. Molte informazioni sono visualizzate solo quando lo schermo € chiuso. 2. LCD frontale visualizza
le informazioni solo in inglese.

Note sull’utilizzo del telecomando

1
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. Direzionare il telecomando verso il sensore dell’unita.
Rimuovere la batteria del telecomando se non ¢ utilizzato per un oltre un mese.
. Non lasciare il telecomando alla luce diretta del sole o ad alte temperature, potrebbe non funzionare
correttamente.
La batteria pud funzionare per 6 mesi a condizioni normali. Se il telecomando non funziona, cambiare la
batteria.
Usare soltanto le batterie al litio “a bottone” CR2025 (3V).
Non ricaricare, smontare, scaldare o esporre le batterie al fuoco.
Inserire la batteria nella posizione corretta controllando i poli + e -.
Lasciare le batterie in luoghi dove i bambini non riescono ad arrivare per evitare incidenti.
Togliere la Batteria Inserire la Batteria
Far scivolare verso 'esterno la copertura della Usare soltanto le batterie al litio “a bottone”
parte bassa del telecomando CR2025 (3V). Inserire la batteria nel vano batteria

nella posizione corretta dei poli + e -
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Prima dell’utilizzo

Telecomando
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. Tasto
. Tasto
. Tasto
. Tasto
. Tasto (SUBTITLE):Seleziona la lingua dei

L

Tasto (SRC): Seleziona la sorgente da utilizzare
Tasto (EJECT): Espelle il disco

Tasto (MENU): MENU DVD/ PCB

Tasto (TITLE): TITOLO DVD

Tasto (DISP): Visualizza informazioni

Tasto (ANGLE): Seleziona I'angolo di visuale
Tasto (WIDE): Cambia modalita di visualizzazione
Tasto (OPEN/CLOSE): Apertura / Chiusura
schermo TFT

Tasto (PRESET V/A ): Cambia la stazione radio

. Tasto (»» ): Avanti veloce/ Muove il cursore

verso I'alto

. Tasto (m/ BAND ): Seleziona la stazione radio

interrompe la riproduzione

. Tasto (»1): Play/ Pausa/ Enter
. Tasto (i« ): Ricerca automatica/ Precedente/ Muove

il cursore verso sinistra

. Tasto (GOTO): Ricerca GOTO
. Tasto (<« ): Indietro Veloce / Muove il cursore verso il

basso

0~9): Tasti numerici

MUTE): Mute uscite audio

POWER): Accensione Unita

AUDIO): Seleziona la lingua dei dialoghi DVD

—— e~ —

sottotitoli DVD

. Tasto (REPT A-B): Ripetizione A-B

. Tasto (REPT): Ripetizione riproduzione

. Tasto (A /¥ ): Regola I'inclinazione del display

. Tasto (VOL+/-): Regola Volume

. Tasto (SCN): Riproduzione in modalita scan

. Tasto (RDM): Riproduzione casuale

. Tasto (»): Ricerca automatica/ Successivo/ Muove

il cursore a destra

. Tasto (SEL): EQ

. Tasto (ZOOM): Zoom in/out Immagine
. Tasto (

. Tasto (SETUP): Setup Menu

. Tasto (CLEAR): Cancella informazione

PIC): Settaggio Immagine

Note: Il collegamento dei comandi al volante disabilita il funzionamento del telecomando.



Funzioni generali

Accensione/Spegnimento

Premere un qualunque tasto sul frontale o premere il tasto POWER sul telecomando per accendere il VM040
L'unita riprendera dallo stato precedente allo spegnimento.

Mantenere premuto il tasto SRC per oltre 2 secondi o premere il tasto POWER sul telecomando per spe-
gnere.

Mute

Premere il tasto MUTE sul frontale o sul telecomando per silenziare le uscite audio, durante il mute 'icona
relativa lampeggia sul display frontale.

Note: 1. L'aumento del volume elimina la funzione MUTE. 2. Durante il muting I'icona mute lampeggera sul
display TFT

Regolazione del volume
Ruotare la manopola sul frontale o premere i tasti VOL sul telecomando per aumentare o diminuire il volume.
E’ possibile regolare il volume da 0 a 40.

Menu sorgenti

Premere il tasto SRC sul frontale, sul telecomando oppure toccare I'angolo in alto a sinistro dello schermo
touch screen per entrare nel menu di selezione sorgenti.

Ripetere 'operazione precedente per tornare indietro.

Riproduzione sorgenti

Entrare nel menu sorgenti e toccare sullo schermo touch screen I'icona della sorgente desiderata oppure
muoversi tramite i tasti cursore del telecomando e premere i tasti (»»/ ««) - (»»1/ 1ea) per selezionare.

Note: 1. Riproduzione sorgenti significa selezionare la modalita di riproduzione, esempio DVD, Radio, Came-
ra ecc ecc.. 2. Se alcuni dispositivi non sono collegati e accesi non potranno essere selezionati.

Visualizzazione Orario
Tener premuto il tast (DISP) sul frontalino per passare dalla visualizzazione dell’orologio a quella della sor-
gente in riproduzione quando lo schermo touch screen € chiuso.

Utilizzo dello schermo TFT Touch screen

Aprire/ Chiudere lo schermo

Premere il tasto (OPEN / CLOSE) sul frontalino o sul telecomando per aprire o chiudere lo schermo
Cambiare I'angolazione del monitor

A causa della natura stessa del LCD, la qualita della visione varia a seconda della diversa angolazione da cui
si guarda lo schermo. L'angolazione dello schermo pud essere modificata; percio si puo selezionare I'ango-
lazione per avere la miglior visione possibile.

Premere il tasto (TILT) sullo schermo o sul telecomando per regolare I’'angolazione del monitor un passo alla
volta.

Tenendo premuto il tasto (TILT) sullo schermo o sul telecomando si regola I'angolazione del monitor in modo
continuo.

Cambiare il formato del’immagine

Premere il tasto (WIDE) sul frontalino e sul telecomando per regolare il formato di visione del’immagine

1. Entrare nel menu regolazione immagine - Premere il tasto ( PIC ) sul telecomando

2. Scegliere il parametro da modificare - premere i tast (»» / <«) sul telecomando

3. Regolare il valore secondo la propria preferenza premendo i tasti (»/ i) sul telecomando

4. Uscire dalla modalita di regolazione immagine - Per uscire, ripetere il primo passaggio o interrompere
I’operazione per alcuni secondi.

Resettare I'unita
Se I'unita non funziona in maniera corretta, si consiglia di resettare I'unita premendo il tasto (RESET) sul

frontalino 8



Modalita radio

Selezione per ascolto Radio
Aprire il Menu Sorgenti e poi premere sull'icona Radio dello schermo touch screen

Selezionare una stazione radio
Premere il tasto (BAND) sul frontalino o sul telecomando o premere I'icona (BAND) sullo schermo touch
screen per scegliere una banda radio tra FM1, FM2, FM3, AM1 e AM2.

Sintonizzazione Automatica

Premere i tasti (»»i/ea) sul frontalino, sul telecomando o sulle icone (»»/ ) del touch screen per ricer-
care stazioni radio precedenti o successive.

Per interrompere la ricerca, premere altri tasti della sezione radio.

Note: Quando si riceve una stazione radio, la ricerca si ferma e la stazione rimane in ascolto. Se I'unita
riceve una trasmissione stereo, si illuminera I'indicatore luminoso della stereofonia “ST” sul schermo touch
screen o sul display frontale.

Sintonizzazione Manuale o Fine

Durante la sintonizzazione manuale, la frequenza cambiera per step di 50 Hz. Premere i tasti (»» / <«) sul
telecomando o le icone (»» / <« ) sul touch screen per ottenere una sintonia fine. Selezionare I'icona della
tastiera numerica sul touch screen e poi selezionare i bottoni numerici per inserire i numeri della frequenza
radio.

Salvataggio Automatico

Solo le stazioni con sufficiente segnale vengono trovate e memorizzate. Quando il monitor € chiuso, tenere
premuto il tasto (AS/PS) sul frontalino.

Quando il monitor € aperto, selezionare sul touch screen I'icona (AS). Per interrompere il salvataggio auto-
matico, premere altri tasti della sezione radio.

Note: 1. Dopo il salvataggio automatico, le stazioni precedentemente salvate verranno sovrascritte - 2. L'unita
ha 5 bande, che sono FM1, FM2, FM3 AM1, AM2 e ogni banda pud memorizzare 6 stazioni; percio I'unita pud
memorizzare 30 stazioni in tutto. Ripetere I'operazione per ciascuna banda.

Salvataggio Manuale

Quando si trova la stazione radio ricercata...

1. Premere I'icona (MEM) sul touch screen e si aprira il menu delle memorie. - 2. Premere un bottone tra P1
e P6. - 3. Se si vuole uscire, premere il tasto (EXIT)

Scansione delle stazioni radio

La scansione delle stazioni radio € un processo che permette 'ascolto per 5-10 secondi di ogni stazione.
L'unita continua il processo fino a che non ¢ stata fatta la scansione di tutta la banda.

Quando il monitor € chiuso, premere il tasto (AS/PS) sul frontalino.

Quando il monitor € aperto, premere I'icona (PS) sul touch screen. Per interrompere il processo premere un
qualunque tasto della sezione radio.

Selezionare le stazioni memorizzate
Premere uno dei tasti numerici delle stazioni radio da 1 a 6 sul telecomando o sul touch screen per selezio-
nare la stazione corrispondente.

Ricerca Locale

Quando la ricerca locale & attivata, vengono individuate solo le stazioni radio locali con un forte segnale. Per
attivare o disattivare la funzione LOCAL, tener premuto la manopola del volume sul frontalino.

Note: 1. Quando la ricerca locale delle stazioni ¢ attivata, I'indicatore luminoso “LOC” si accende; mentre si
spegne quando & disattivata. - 2. Il numero delle stazioni che possono essere ricevute diminuira dopo che la
ricerca locale delle stazioni & attivata.



Operazioni RDS

L'unita offre funzioni base RDS, incluso PI (Identificazione Programma), Nome stazione radio, RT (testo Ra-
dio), CT (Orologio) AF (frequenza alternativa), TA (annunci traffico e PTY (Tipo Programma).

Funzione AF

La lista delle frequenze alternative (AF) & utilizzata in abbinamento con il codice PI (Identificazione Program-
ma Radiofonico) per favorire la sintonizzazione automatica della nuova frequenza.

Usando queste informazioni, la radio puo cercare automaticamente un’altra frequenza che sta trasmettendo
lo stessa stazione.

Questo ¢ utile quando la stazione che si ascolta perde il segnale ed & presente una frequenza alternativa.
Per attivare la funzione AF, selezionare sul touch screen il tasto (AF). Per cancellare questa funzione, premere
nuovamente.

Note: Durante il passaggio automatico di stazione, qualche interferenza puo essere percepita. Spegnendo
la funzione AF si risolve questo problema. Il numero delle stazioni che possono essere ricevute diminuira
sensibilmente dopo che la funzione AF ¢ stata attivata.

Funzione TA

La funzione TA (annunci traffico) permette al VMO040 di ricevere in automatico gli annunci sul traffico indipen-
dentemente del tipo di sorgente che si sta ascoltando. Una volta attivata la funzione TA & possibile ricevere
un’informazione di traffico TP dalle stazioni radio che lo trasmettono.

Quando TA ¢ attivato e viene individuato nella banda FM un annuncio del traffico, la riproduzione in corso
viene sovrastata dall’annuncio. L'indicatore TA si accende, indicando che I'unita ¢ in attesa dell’annuncio.
L'unita ritorna alla riproduzione originale dopo il termine dell’annuncio. Per attivare la funzione TA, selezio-
nare il tasto (TA) sul touch screen.

Per interrompere questa funzione, premere nuovamente (TA).

Funzione PTY

PTY (tipologia programma) & un codice che definisce il tipo di programma in riproduzione (Es. News o Rock).
Sullo schermo verranno visualizzate 6 opzioni PTY. Per visualizzarne di piu, premere la barra di posizione
laterale e le frecce sullo schermo. Quando una opzione PTY & stata selezionata, inizia la ricerca automatica
delle successive PTY disponibili fino a che non trova la successiva stazione che corrisponde a quella origi-
naria. Se nessun PTY & trovato, I'unita tornera alla stazione originaria

Servizio Programma (PS)
Preascolto e scansioni dell'emmittenti che puo ricevere il dispositivo.

CT (Orario Orologio)

Alcune stazioni trasmettono I'orario e la data nel segnale RDS. L'orario si regola automaticamente quando
CT & messo in ON. L'orario viene aggiornato ogni qualvolta si sintonizza una stazione RDS, spesso |'orario
visualizzato non & corretto. Per evitare di ottenere la visualizzazione di un orario non corretto si consiglia di
posizionare CT su OFF e provvedere alla regolazione manuale dell'ora corrente.

RT (Testo Radio)
Quando la funzione ¢ attivata, I'unita visualizzera corti messaggi di dati trasmessi dal provider, come infor-
mazioni sulla stazione, il nome della canzone in ascolto e dell’artista.
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Modalita lettura disco

Inserimento disco comando per espellere il disco. Si puo espellere il
Dopo aver inserito il disco, I'unita in automatico disco dopo che I'unita & stata spenta. L'unita rimane
passera in modalita riproduzione disco. spenta dopo che il disco & stato espulso.

Note: 1. Verificare che non ci sia un disco prima Controlli Touch Screen

di inserirne un altro. - 2. Alcuni dischi masterizzati, Le aree tasti nella riproduzione DVD sono segnalate
come CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD+R, DVD-RW, sotto:

DVD+RW possono non essere letti a causa della ‘

differenti modalita di scrittura. Inoltre i dischi non | A B A. Apre Menu Sorgenti
chiusi nella masterizzazione non possono essere B. Informazioni della
letti. 3. Per le precauzioni nell’utilizzo dei dischi, fare riproduzione.
riferimento all’appendice. c C. Menu controlli su
Espulsione disco schermo (OSD).

Premere il tasto (EJECT) sul frontalino o sul tele-

Tasti di controllo presenti sul display

Disc type
MP3/WMA CD VCD DVD MPEG Picture
Icona
Tastiera Tastiera Tastiera Tastiera Tastiera Tastiera
= numerica numerica numerica numerica numerica numerica
1S Setup menu| Setup menu| Setup menu| Setup menu [Setup menu| Setup menu
> / Fast forward| Fast forward| Fast forward |Fast forward /
<« / Fastrewind| Fastrewind| Fastrewind|Fast rewind /
I4< Previous Previous | Previous Previous Previous Previous
> Next Next Next Next Next Next
> Play/Pause| Play/Pause Play/Pause | Play/Pause |Play/Pause| Play/Pause
[ ] Stop Stop Stop Stop Stop Stop
A second A second A second
a / / menu menu menu /
= Repeat Repeat Repeat Repeat Repeat Repeat
x3 Random Random Random Random Random /
O / / / / / Rotate
Q / / Zoom / / Zoom
EQ EQ setup EQ setup EQ setup EQ setup EQ setup EQ setup
PBC / / PBC / / /
A-B / / A-Brepeat| A-Brepeat / /
Back / / Exit menu | Exitmenu | Exitmenu | Exit menu
Channel Dialog Dialog
AUDIO / / switching | Language | Language /
Subtitle Subtitle
SUBTITLE / / / Language | Language /
DISP / / Display Display Display Display
information| information [information| information
MENU / / / DVD MENU / /
TITLE / / / DVD TITLE / /
Cartella Cartella
DIR+ successiva / / / / successiva
Cartella Cartella
DIR- precedente / / / / precedente




Modalita lettura disco

Pausa riproduzione
Premere il tasto (»/1) sul frontale, sul telecomando oppure premere I'icona sul touch screen. Per riprendere
la riproduzione premere nuovamente.

Interrompere la riproduzione

Premere il tasto (m) sul telecomando oppure premere I'icona sul touch screen.

Quando viene premuto la prima volta il punto di interruzione viene memorizzato e da questo stesso punto
riprendera la riproduzione tramite il tasto (»/1).

Nel caso venga premuto due volte il tasto (m) la riproduzione riprendera dall’inizio e non piu dall’interruzione.

Visualizzazione lista file
Per visualizzare la lista dei file presenti su un disco registrato interrompere la riproduzione.

Riproduzione rapida
Premere i tasti (» / <««) su telecomando ripetutamente o sul touch screen per cambiare la velocita della
riproduzione.

Cambio traccia
Premere i tasti (1««/ ») sul frontale, sul telecomando o sul touch screen per passare alla traccia precedente
0 successiva.

Cambio cartella

Premere le icone ( DIR+) / ( DIR-) sul touch screen (si consiglia di interrompere la riproduzione se un video
o una foto ¢ in visualizzazione) per cambiare la cartella durante la riproduzione di un disco masterizzato
contenente piu di una cartella.

Ripetizione Riproduzione
Premere il tasto (RPT) sul telecomando ripetutamente o aprire il menu tasti sul touch screen e selezionare il
tasto (4 ) ripetutamente per modificare la modalita ripetizione come nella tabella sottostante:

Tipo di disco Modalita Ripetizione
DVD Repeat Chapter — Repeat Title — Repeat Off
VCD(PBC off) | Repeat Single — Repeat All ~Repeat Off
CD Repeat Single — Repeat Off
MP3/WMA Repeat Single — Repeat Folder —~Repeat Off
MPEG Repeat Single — Repeat Folder —~Repeat Off
Picture Repeat Single — Repeat Folder —~Repeat Off

Note:
1. Quando un VCD e riprodotto, questa funzione non € possibile se il PBC & attivato
2. Spegnendo I'unita o cambiando tipo di riproduzione si annulla questa funzione.

Ripetizione A-B

Quando un DVD, VCD o CD & in riproduzione, € possibile riprodurre ripetutamente il contenuto compreso tra
i punti A e B.

Premere il tasto (RPT A-B) sul telecomando o aprire il menu tasti sullo schermo e poi selezionare i tasti (A-B)
per impostare il punto di inizio dell’intervallo. Fare la stessa operazione per impostare la fine dell’intervallo
da ripetere. Il contenuto dell’intervallo verra ripetuto in continuazione. Fare la stessa operazione per la terza
volta per interrompere questa funzione.
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Modalita lettura disco

Riproduzione casuale
Quando la funzione ¢ attivata, il contenuto del disco verra riprodotto in sequenza casuale.

Premere il tasto (RDM ) sul telecomando ripetutamente o aprire il menu tasti sullo schermo e premere il tasto
(33) sul touch screen ripetutamente per cambiare la modalita di ripetizione tra Random, Random repeat,
Repeat off.

Riproduzione intro

Quando questa funzione ¢ attivata, I'unita riprodurra i primi 10 secondi di ogni traccia di un disco CD o DVD.
Si puo cercare il file desiderato usando questa funzione.

Premere il tasto (SCN) sul telecomando per attivare questa funzione. Fare la stessa operazione per interrom-
pere questa funzione.

Ricerca diretta

Quando un disco DVD, VCD o CD ¢ in riproduzione, si puo cercare un particolare capitolo / traccia premen-
do i tasti numerici del telecomando. Per esempio, se si vuole selezionare la traccia 15, si pud premere i tasti
numerici 1 e 5.

Ricerca GOTO

Entrare nella modalita ricerca GOTO

1. Premere il tasto (GOTO) sul telecomando o aprire il menu ricerca.

Per i DVD, si pud fare la ricerca per titolo, capitolo e tempo.

Per i VCD, se la funzione PBC ¢ disattivata, si puo’ effettuare la ricerca per tempo; se la funzione PBC e
attivata, si pud effettuare la ricerca per traccia o tempo.

Per i CD, si puo effettuare la ricerca per traccia.

Per i file MPEG, si pud effettuare la ricerca per traccia e tempo.

Per i dischi masterizzati contenenti MP3 o/e file Jpeg, si puo effettuare la ricerca per traccia (numero di file).
2. Entrare nelle Ricerca informazioni.

Selezionare gli oggetti premendo i tasti direzionali sul telecomando e entrare nella ricerca informazioni pre-
mendo i tasti numerici, come il titolo, il capitolo e il tempo.

3. Conferma

Premere il tasto (Enter) sul telecomando per confermare

4. Uscire dalla Ricerca GOTO

Ripetere 'operazione sopra finche il menu ricerca non scompare o premere il tasto (Exit) sul touch screen.

Menu DVD e Titolo

Questa funzione ¢ disponibile per i DVD che hanno “Menu/ Title”. Premere il tasto (MENU/TITLE) sul teleco-
mando o aprire lo il menu tasti sullo schermo e premere il tasto (MENU) sul touch screen per aprire il Menu
DVD. Si puo scegliere la lingua dell’audio e dei sottotitoli della riproduzione.

Premere il tasto (TITLE) sul telecomando o aprire lo il menu tasti sullo schermo e premere il tasto (TITLE) sul
touch screen per aprire il DVD TITLE. E’ possibile scegliere differenti titoli per la riproduzione

Selezione lingua sottotitoli
Premere il tasto (SUBTITLE) sul telecomando ripetutamente o aprire lo il menu tasti sullo schermo e premere
ripetutamente il tasto (SUBTITLE) sul touch screen per scegliere la lingua dei sottotitoli.

Selezione visione multi-angolo
Premere ripetutamente il tasto (ANGLE) sul telecomando per selezionare I'angolo di ripresa durante la ripro-
duzione del DVD o del file video contenente la funzione multi-angolo.

Selezionare il canale Audio
Per i DVD contenenti files audio multilingua, premere il tasto (AUDIO)sul telecomando ripetutamente o aprire
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Modalita lettura disco

lo il menu tasti sullo schermo e premere ripetutamente il tasto (AUDIO) sul touch screen per cambiare la
lingua dei dialoghi.

Per CD e VCD, premere il tasto (AUDIO)sul telecomando ripetutamente o aprire lo il menu tasti sullo scher-
mo e premere ripetutamente il tasto (AUDIO) sul touch screen per passare alle diverse modalita di canali
audio come Voce sinistra, voce destra, mono sinistro, mono destro, Stereo.

Note: Canale sinistro e canale destro non possono funzionare correttamente se i file audio non sono regis-
trati in maniera corretta.

Funzione PCB

Questa Funzione & disponibile nei dischi VCD con funzione PCB (Vers 2.0 o piu recenti). Premere il tasto
(MENU) sul telecomando per attivare questa funzione.

Premere nuovamente per interromperla.

Note:

1. Quando il PCB ¢ attivato, la riproduzione torna alla lista tracce e parte dalla prima traccia.

2. Quando il PCB & attivato, Riproduzione veloce, a rallentatore o salta sono disponibili mentre ripeti riprodu-
zione e ricerca un capitolo o traccia particolare sono proibite.

3. Se si esegue la funzione riproduzione casuale, scannerizzazione o ricerca riproduzione quando il PBC e
attivato, PBC si interrompera automaticamente.

Zoom in/out
Per allargare o rimpicciolire un immagine riprodotta, premere I'icona (Q) sul telecomando o aprire il menu
tasti sullo schermo e premere I'icona (Q ) sul touch screen.

Ruotare un’immagine
Quando un file immagine ¢ visualizzato, si puo ruotare I'immagine per avere il corretto angolo di visualizza-
zione premendo I'icona (O )sul touch screen.

Informazioni Riproduzione
Premere la parte superiore dello schermo LCD quando un DVD o un VCD ¢ in riproduzione e le informazioni
della riproduzione verranno visualizzate nella parte superiore.

Per DVD
DVD Title:5/8 Chapter:2/18 00:18:18 (..J)2/6 Eng
(1) (2} (3] (4) (5]
1. Tipo di Disco
2. Informazioni titolo DVD. “5/8” indica che questo DVD ha 8 titoli e il titolo attualmente in riproduzione ¢ il
quinto

3. Informazioni Capitolo DVD. “2/16” indica che il corrente titolo ha 16 capitoli e il capitolo attualmente in
riproduzione ¢ il secondo.

4. Tempo rimanente del titolo attualmente in riproduzione

5. “c.J2/6 Eng” indica che i sottotitoli di questo DVD sono stati predisposti per 6 lingue e quella visualizzata
ora & la seconda, cioé I'inglese.
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Per VCD

VCD2.0

(1] (2]

1. Tipo di Disco

PBC On

Track:6/18

00:02:18

® (4]

2. Indicatore funzione PCB. “PCB On” indica che la funzione PCB ¢ attivata.
3. Informazioni Traccia VCD. “6/18” indica che questo VCD ha 18 tracce e la traccia attualmente in riprodu-

zione ¢ la sesta.
4. Tempo rimanente della traccia corrente.

Modalita USB

Selezionare USB come sorgente in riproduzione

Aprire il Menu sorgente e selezionare USB.

Note: 1. L'unita passa alla modalita USB quando un dispositivo USB & inserito. - 2. L'unita supporta hot
swap (Lettura rapida del supporto) - 3. | dispositivi di memoria USB formattati con sistema FAT16/32 pos-
sono essere supportati da questo lettore, non viene supportato invece il formato NTFS.

Contolli Touch Screen
L’operazione ¢ la stessa della modalita disco.

Tasti controllo sullo schermo

| tasti di controllo sullo schermo sono gli stessi della

modalita disco.

Sospendere la riproduzione
L'operazione & la stessa della modalita disco.

Interrompere la riproduzione
L'operazione & la stessa della modalita disco.

Visualizzare la lista dei file
L'operazione €& la stessa della modalita disco.

Riproduzione veloce
L'operazione €& la stessa della modalita disco.

Precedente/ Successiva
L'operazione ¢ la stessa della modalita disco.

Cambia Cartella

L'operazione ¢ la stessa della modalita disco.
Ripetizione riproduzione
L’operazione ¢ la stessa della modalita disco.

Riproduzione casuale

L’operazione ¢ la stessa della modalita disco.

Introduzione riproduzione

L’operazione ¢ la stessa della modalita disco.

Ricerca diretta

L’operazione ¢ la stessa della modalita disco.

Ricerca GOTO

L’operazione ¢ la stessa della modalita disco.

Zoom In/ out

L’operazione ¢ la stessa della modalita disco.

Ruota Immagine

L’operazione ¢ la stessa della modalita disco.

Informazione riproduzione

L’operazione ¢ la stessa della modalita disco.



Altre modalita

AUX

| dispositivi esterni con uscite RCA audio e video possono essere connessi con l'unita.

Per entrare nella modalita AUX IN, aprire il Menu sorgenti e selezionare AUX IN.

I VMO040 & dotato di 2 ingressi AUX IN audio-video:

AUX IN 2 posto sul retro, permette di collegare dispositivi con uscita RCA ed ¢ indicato per installazioni di
dispositivi fissi.

AUX N 1 posto sul frontale, permette di collegare sia dispositivi con uscita RCA che Jack 3,5 mm. Questo
ingresso ¢ indicato soprattutto per installazioni di dispositivi mobili.

Di seguito riportiamo la piedinatura del connettore Jack 3,5 mm.

QO] jack3.5 [ ]

AUDIO R —/ 4
AUDIO L
GROUND

VIDEO

Camera

Una retrocamera esterna pud essere connessa all’unita.

LA sorgente in riproduzione passera a modalita “Camera” automaticamente quando la auto procede in
retromarcia.

NAV

Un dispositivo esterno di navigazione compatibile pud essere connesso all’unita.

Per entrare nella modalita NAV, aprire il menu sorgenti e selezionare NAV dopo che il dispositivo esterno &
pronto.

Note: Per le operazioni in modalita navigazione, fare riferimento al manuale utente del dispositivo esterno.
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Setup

Procedure di impostazione
1. Entrare nella modalita SETUP
Premere il tasto (SETUP) sul telecomando o aprire il menU tasti sullo schermo e premere I'icona ( X ) sul
touch screen.
Il Menu seguente apparira quando si entra nella modalita impostazioni.
Il sub-menu generale & sottolineato di partenza.

SETUP MENU
RDS General ‘Language‘ Audio ‘ Back ‘
Rating | [clockMode | 12Hr |
Hardware| | cClock | 11:18AM |

P.VOL Tuner Region USA ‘

TS Cal Beep Oon ‘

2. Selezionare un sub-menu
Premere i tasti direzionali sul telecomando

3. Selezionare un elemento
Premere i tasti (»» ««) sul telecomando per selezionare un elemento e premere il tasto (»1) per confer
mare.

4. Selezionare un valore
Premere i tasti (» <««)sul telecomando per selezionare un elemento e premere il tasto (»1) per
confermare.
Tutti le seguenti impostazioni possono essere modificate direttamente sul touch screen

Generali
e Modalita Orologio
12 Hr: I'orologio visualizza I'orario del tipo 12 ore esempio 11:18 AM
24 Hr: I'orologio visualizza 'orario del tipo 24 ore esempio 20:18
e QOrologio
Regolare I'orario visualizzato nell’angolo in alto a destra dello schermo TFT
¢ Regione Sintonizzatore
L'unita provvede numerosi sistemi radio e si puo selezionare il corretto sistema radio in base alla propria
nazione. Per I'ltalia selezionare Europa.
e Beep
On: Suono tasti di fondo & attivato
Off: Suono tasti di fondo ¢ disattivato

Lingua
e 0OSD
Selezionare una lingua del menu sistema
e Audio DVD
Selezionare la lingua dei dialoghi del DVD
Note: Se il DVD non contiene la lingua selezionata, i dialoghi inrirpoduzione saranno nella lingua di base.

o Sottotitoli DVD
Selezionare la lingua dei sottotitoli del DVD
Note: Se il DVD non contiene la lingua selezionata, i sottotitoli visualizzati saranno nella lingua di base.
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e Menu disco
Selezionare una lingua per il menu DVD
Note: Se il DVD non contiene la lingua selezionata, il Menu del DVD sara nella lingua di base.

Audio
e DRC
Imposta I'intervallo dinamico del Dolby Digital del Disco.
On: Riproduzione audio piu dinamica con i bassi
Off: Uscita Normale
e |oudness
On: Modalita Loudness attivata
Off: Modalita Loudness disattivata
e Subwoofer
On: Attiva subwoofer
Off: Disattiva subwoofer
e Filtro Sub
Si puo avere differenti effetti dei bassi quando di impostano differenti tagli di frequenza del filtro sub. In
base all’acustica e all'impianto dell’auto, selezionare la frequenza appropriata. Sono disponibili 80 Hz,
120 Hz e 160 Hz.

Livello di Protezione
In alcuni DVD ¢ inserito blocco famiglia che non permette ai bambini di vedere alcune scene esplicite di
violenza o sesso.

* |mpostare la password
La password originale dell’unita & vuota
Si consiglia di inserire una nuova password come indicato:

Metodo cambio password:

1. Posizionare il cursore sulla opzione password, premere i tasti numerici sul telecomando o premere
I'opzione password sul touch screen, premere i tasti numerici per inserire la password (password iniziale
per prima) e poi confermare

2. Ripetere I'operazione sopra per inserire una nuova password da 6 caratteri e poi confermare. La nuova
password € registrata e il blocco famiglia € chiuso.

e Livello di protezione.
L'unita ha alcuni livelli di visione come segue:

1. Sicuro per bambini: Valutazione di un film che & adeguato per i bambini

2. G: Valutazione di un film che permette la visione a persone di tutte le eta

3. PG: Valutazione di un film che permette la visione a persone di tutte le eta ma che consiglia per i
bambini la visione accompagnata dai genitori

4. PG-13: Valutazione di un film che permette la visione a persone di tutte le eta ma che consiglia per
bambini sotto i 13 anni la visione accompagnata dai genitori

5. PG-R: ......

6. R: Valutazione di un film che permette la visione solo a persone maggiori di una certa eta, solitamente
17 anni, a meno che accompagnati da un genitore o tutore.

7. NC-17: Valutazione di un film che permette la visione solo a persone maggiori di 17 anni

8. Adult: Valutazione di un film adatto ad un pubblico adulto

Procedure per cambiare il livello di protezione

1. Inserire la password per sbloccare il blocco famiglia
Posizionare il cursore sulla opzione password, premere i tasti numerici sul telecomando o premere
I'opzione password sul touch screen, premere i tasti numerici per inserire la password (password iniziale

per prima) e poi confermare. 1
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2. Cambiare il livello.
Selezionare un livello di protezione appropriato nella lista dei livelli

3. Chiudere il blocco famiglia.
Ripetere 'operazione del primo passaggio per inserire la password da 6 caratteri (nuova o vecchia) e poi
confermare. Il blocco famiglia & chiuso.

¢ |mpostazioni di fabbrica
Per ristabilire le impostazioni di fabbrica relative alla riproduzione di un DVD (Esempio Audio o sottotitoli)
premere sol I'opzione (RESET).

Impostazioni relative ai collegamenti
¢ Ingresso Camera.
Normale: I immagine dalla telecamera € visualizzata sul monitor quando 'auto & in retromarcia
esattamente come si vede.
Mirror: L'immagine della telecamera & visualizzata sul monitor quando I'auto € in retromarcia come
si vede dallo specchietto retrovisore.
e Apertura automatica schermo TFT.
Auto: il pannello TFT si apre automaticamente quando si accende I'unita.
Off: Il pannello TFT si apre solamente quando si preme il tasto Open a unita accesa.
¢ Ingresso Video.
NTSC: Imposta il sistema dello schermo TFT in NTSC.
PAL: Imposta il sistema dello schermo TFT in PAL.
AUTO: Imposta il sistema dello schermo TFT automaticamente in base al formato del segnale video
in ingresso.
e Parcheggio
On: Le immagini si visualizzano sullo schermo solo dopo che la vettura & parcheggiata
(Freno a mano inserito).
Off: le immagini si visualizzano sempre.
e | 'uscita video & disponibile solo in formato NTSC.

P.VOL
PVOL significa Volume programmabile
Si puo regolare il volume a seconda della sorgente con questa funzione
¢ Sorgente
Selezionare la sorgente in riproduzione di cui si vuole regolare il volume
e Livello
E’ possibile impostare il livello del volume da -6 a +6.

TS CAL

Quando le funzioni su schermo sono poco sensibili 0 non precise, si pud calibrare il touch screen con
questa funzione.

Calibrare il touch screen seguendo le indicazioni dopo essere entrati nella modalita TS CAL.
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Impostazioni EQ

| controlli Audio permettono di modificare facilmente il sistema audio per avere il miglior suono possibile.
1. Entrata in modalita Impostazioni EQ

Premendo il tasto (SEL) sul telecomando o selezionando I'icona (EQ) sul touch screen sara visualizzato il
seguente schema.

Selezione Modalita EQ

/
EQ[_USER ] FAD/BAL
+14— 0 -

«—+— Area Fader/Bilanciamento

[
=

Parametri EQ

©
>
7
»
=
S
4
A
m
©
1%
c
©

2. Selezione Modalita EQ

Selezionare ripetutamente la barra EQ e la modalita EQ cambiera.

3. Regolazione parametri EQ

Per regolare i parametri EQ, selezionare e trascinare le barre parametri EQ.

4. Regolazione fader frontale/ posteriore/ destro/ sinistro e bilanciamento

Si puo regolare il bilanciamento Frontale/ posteriore/ destro/ sinistro dell’altoparlante per avere particolari
effetti in ascolto in base all’ambiente sonoro e ai propri gusti.

Per regolare il fader Frontale/ posteriore/ destro/ sinistro e il bilanciamento, selezionare e trascinare il piccolo

punto bianco nell’area regolazione Fader/ Bilanciamento.

Note:

1. Lunita & provvista di alcuni modelli EQ: User, Rock, Hip Hop, Dance, Latin, Rave, Urban, Acoustic.

2. Differenti EQ di distinguono per differenti livelli dei bassi, alti e dei medi. | parametri dei modelli EQ
sono fissi e non possono essere modificati ad esclusione di User.

3. La modalita EQ passera automaticamente a User quando si modificano i livelli di BASS, TREB o MID

4. |l livello del sub & indipendente dalla modalita EQ e pud essere modificato da solo.
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Problemi - Cause e rimedi

Quello che pud sembrare un problema non &€ sempre una cosa seria. Seguire i seguenti punti prima di chia-

mare il servizio di assistenza.

Problema Cause Rimedi
Generale
L Il fusibile dell'unita & saltato Installare un nuovo fusibile della giusta dimensione
unita non
si accende II'fusibile della batteria auto € saltato | Installare un nuovo fusibile della giusta dimensione

Operazioni scorrette

Resettare I'unita

Il telecomando non funziona

Batteria scarica

Cambiare la batteria

Batteria installata in modo scorretto

Installare la batteria correttamente

Volume basso 0 assente
dell'uscita audio

Connessione audio sbagliata

Controllare i cablaggi e correggere

Volume regolato troppo basso

Aumentare il volume

Altoparlante rovinato

Sostituire I'altoparlante

Bilanciamento volume errato

Regolare il bilanciamento verso il centro

| cablaggi degli altoparlanti fanno
contatto con parti metalliche dell’auto

Isolare tutti i caglaggi altoparlanti

Qualita audio bassa o
disturbata

Disco copia pirata in uso

Usare dischi originali

La potenza supportata dall'altoparlante
non corrisponde a quella dell’unita

Sostituire gli altoparlanti

Errata connessione

Controllare i cablaggi e correggere

|altoparlante ¢ in cortocircuito

Controllare i cablaggi e correggere

Malfunzionamento Mute

Il cavo mute € collegato a massa

Controllare i cablaggi Mute e correggere

Lunita si resetta quando si
spegne la macchina

Connessione errata tra ACC e BATT

Controllare i cablaggi e correggere

Monitor TFT
Il monitor non si apre L"apertura automatica dello schermo Attivare la funzione apertura automatica
automaticamente TFT & disattivata Schermo TFT

Informazioni di allerta sono
sempre visualizzate

II collegamento al freno a mano ¢ errato

Controllare i cablaggi e correggere

Immagini disturbate
appaiono sullo schermo.

II'sistema colori del DVD non coincide
con quello del monitor

Modificare il sistema colori del DVD
in uso o del monitor

Disco in copia pirata in uso

Usare dischi originali

Cablaggio Video rovinato

Cambiare i cavi

Connessioni segnale video scorrette.

Controllare i cablaggi e correggere.
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Problemi - Cause e rimedi

Continua

Problema

Cause

Rimedi

Riproduzione disco

Non si inserisce il disco

Gia presente un disco nell'unita

Estrarre il disco e inserime uno nuovo

Il disco non ¢ letto

Disco deformato o graffiato

Usare dischi in buone condizioni

Disco sporco 0 bagnato

Pulire i disco con un panno

Disco incompatibile

Usare dischi compatibili

Disco inserito al contrario

Inserire il disco con I'etichetta in alto

Codice Region non compatibile
con I'unita

Usare dischi con codici region adatti

PBC non utilizzabile durante I

PBC non disponibile nel disco

Usare dischi dotati di PBC

riproduzione VCD
Funzioni Ripetizione e Ricerca
non utilizzabili durante la PBC attivato Spegnere PBC
riproduzione VCD
Messaggi di errore
Disco sporco Pulire i disco con un panno
No disc Disco al contrario Inserire il disco con I'etichetta in alto
Nessun disco Inserire un disco
Disco sporco Pulire i disco con un panno
Bad disc

Disco al contrario

Inserire il disco con I'etichetta in alto

Unknown disc

Formato disco non compatibile con
questa unita

Usare dischi di formato compatibile

Region error

Codice Region non compatibile con
I'unita

Usare dischi con codici region adatti.
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Connessioni

Note sulle connessioni

¢ Questa unita & progettata per essere usata su un veicolo con batteria 12 volt e negativo a massa. Prima

di installare I'unita su un autobus o un camion assicurarsi che il voltaggio della batteria & appropriato per
questo uso, altrimenti installare un trasformatore per convertire il voltaggio a 12 V.

e Per evitare corto circuito nel sistema elettrico, assicurarsi che il cavo negativo della batteria & disconnesso
prima dell’installazione.

e Per evitare il corto circuito e danni per I'unita, fermare i cavi con morsetti e nastro adesivo. Far passare i
cavi in posti sicuri, fuori da luoghi che possono scaldarsi evitando di toccare parti che si muovono come il
cambio, il freno a mano o sedili per evitare che 'isolamento di cavi venga sciolto o tagliato.

¢ Mai far passare il cavo giallo attraverso il foro di installazione nello spazio motore e connetterlo alla batte-
ria. Altrimenti c’¢ il rischio di un corto circuito con al batteria.

e Sostituire con un fusibile da 10 A quando il vecchio & rotto, non usare il fusibile o usarne uno di dimen-
sioni errate puo causare danni all’unita o causare fuoco. Se anche dopo I'installazione del corretto fusibile il
problema elettronico rimane, contattare un negozio specializzato.

¢ Non connettere altri equipaggiamenti alla batteria per evitare il surriscaldamento della batteria

o \lerificare che tutte le connessioni e cavi sono ben isolati. Altrimenti I'unita pud essere danneggiata da
corto circuito-

¢ Se non ¢ disponibile ACC, connettere il cavo ACC all’alimentazione con un interruttore.

¢ Se un amplificatore esterno € connesso, non connettere il cavo PCONT al cavo alimentazione di un ampli-
ficatore esterno.

e | a minor grandezza di altoparlanti connessi € di 50 W con impedenza 4-8

Cavi per controllo funzioni

Auto illuminazione

Per evitare che il display sia troppo luminoso in uso notturno, collegare il cavo di illuminazione a ILLUMI, in
questo modo accendendo la luce si abbassera la luce dello schermo e viceversa.

Mute del telefono
Se il cavo MUTE e connesso al vivavoce del telefono, I'audio del VMO040 si interrompera durante la conver-
sazione telefonica.

Retromarcia

Se la retrocamera € connessa con il VM040 ed il relativo cavo collegato con la luce di retromarcia, si visua-
lizzera automaticamente I'immagine della retrocamera quando si azionera la retromarcia.

Al termine della retromarcia, la sorgente in riproduzione ritornera a funzionare dallo stesso punto.

Freno a mano

Se il cavo “PRK SW” e connesso all’interruttore del freno a mano, il display video sara controllato da questa
funzione. In caso di attivazione della retromarcia (Se il cavo relativo € collegato) il display video passera in
modalita CAMERA.

Il monitor visualizza lo schermo blu con informazioni di avvertimento per evitare che il guidatore guardi i
contenuti video durante la guida, ma i passeggeri possono guardare normalmente i contenuti video se ci
sono ulteriori monitor collegati nell’uscita Video.
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Connessioni

Freno a mano: connessioni

Cavo freno a mano

Cavo verd
2A  §

Spia freno Chassis auto

Leva freno a mano Pedale freno a mano

Retromarcia: connessioni

. Alimentazione segnale retromarcia
Chassis auto,

Cavo rosa

Cavo segnale retromarcia -
Batteria auto

Chassis auto

rFrvMo z=R

Cambio
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Installazione e disinstallazione

Note di installazione

1. Prima dell’installazione, verificare che siano state effettuate le corrette connessioni e che I'unita
funzioni normalmente. Connessioni errate potrebbero danneggiare I'unita.

2. Utilizzare solamente accessori progettati e specifici per questa unita, accessori non autorizzati
potrebbero danneggiare I'unita.

3. Prima dell’installazione, fissare tutti i cavi alimentazione

4. Non installare I'unita in un luogo vicino a fonti di calore per evitare danni a componenti elettrici come
lettore laser

5. Installare I'unita orizzontalmente. Installando I'unita con pendenza maggiore di 30° si rischia un
peggiorante nelle prestazioni

6. Per evitare scintille, connettere prima il polo positivo e poi quello negativo

7. Non ostruire la bocchetta di raffreddamento per assicurare la giusta dissipazione dell’unita, o potrebbero
verificarsi dei danni.

Installazione unita

Metodo A

1. Inserire la gabbia nel vano, scegliere la linguetta di montaggio adeguata alla larghezza dello spazio,
piegando la linguetta verso I'esterno con cacciavite per fissare la gabbia nel vano

2. Usare 2 pezzi delle viti a forma di cono MX5x5 per fissare le due barre su entrambi i lati dell’'unita
(vedi immagine 1)

M5 X5 montaggio Immagine 1

3. Avvitare un pezzi di M5X24 nel foro del posteriore dell’unita e mettere sopra la vite una guaina di gomma
(vedi immagine 2)

4 N

Cruscotto

Guaina in gomma

5~ M5 X 24

@ .
% Immagine 2
- J
4. Inserire I'unita nella gabbia, fissare la vite M4X6 alla fascia antincendio nella parte posteriore della
plancia, e usa 4 pezzi della vite M2X2 per bloccare le fascie di assemblaggio e la gabbia in posizione.
Note: In base alla profondita dell’apertura, usale differenti dimensioni di barre di assemblaggio.
Se 'apertura ¢ troppo poco profonda, il monitor puo uscire fuori dalla plancia di 10 mm.
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Installazione e disinstallazione

Metodo B

1. Inserire I'unita direttamente nel vano della plancia

2. Posizionare 5 viti cilindriche M4X3, M5X5 o a forma di cono M5X5 attraverso i fori delle fasce di
montaggio all'interno dei fori dell’'unita e fissare bene le viti.

4 N [
*1 *1
GG, & &
@ o o o
o
Staffa di montaggio Cruscotto
o AN

Installazione cornice
Agganciare la cornice intorno al frontalino ....

Disinstallazione
Smontare la cornice
1. Spingere la cornice di rifinitura verso I'alto e tirare la parte speriore.

Smontare 'unita
1. Svitare le 4 viti M2x”.
2. Usare un cacciavite per raddrizzare la linguetta di montaggio piegata e estrarre I'unita dalla gabbia.

& Rimuovi la guaina in gomma

Svitare le 4 viti
3. Tirare fuori I'unita dalla gabbia con entrambe le mani.
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Specifiche Tecniche

Generali

Reference Supply Voltage .......cccoovveennicnenne 12V(DC)
Operating Voltage Range ................... 10.5~15.8V(DC)
Max Operating CUITeNt.........coeererereeenererierinerieeee 10A
Grounding System.............. Car Battery Negative Pole
Installation Dimension

(WxHxD).......cccenenene 178 mmx50mmx(165+25) mm
Installation ANgIe .......cceveeevreneiirreerererene 0°~30°
Net Weight ..o 2.3kg
FM

Signal Noise Ratio ... 55dB
Residual Noise Sensitivity(S/N=30dB ............ 20dBpv
Frequency Response(+3dB................. 40Hz~12.5KHz
Station Seeking Level........ccoocovvvcieninnnne 20~30dBpVv
DiStOrON ... 1.5
Stereo Separation(1KHz.........cccvveiinncccnnenes 20dB
Antenna Impedance ........cccceecveeeveevesene s 75Q
AM

Residual Noise Sensitivity (S/N=20dB .......... 40dBpVv
Selectivity (£IKHZ) ...cooveeiieeieieeeeseeee 50dB
DVD Player

Signal / Noise Ratio........cccverveeererrieicrenirieenereenen 90dB
Dynamic Range .......cccoevvrveuerreereinereieesesieeens 90dB
Distortion(lin€ Out ........ccveerirereirrreerereeeenes 0.1%
Frequency Response(x3dB.................. 20Hz~20KHz
Maximum Output POWET .........ccccvvvrreiririinens 4x45W
Load Impedance ........ccccvveeeeeeieieesese e 4Q
AUXIN

DiStOrtiON ... 0.5%
Frequency Response(x3dB.................... 20Hz~20KHz
Audio INput Level.......ocevrereirecereecenee 0.4Vrms
Audio

Audio Output Impedance..........coveerrrreenerennen 200Q
Audio Output Level........cccccererrcennne 2+0.2Vrms(Max)

(Livello ingresso audio normale e al
volume massimo )

Video

Normal Video Input Level(CVBS.................... 1.0+0.2V
Video Input Impedance..........cccceveveienececreennne 75Q
Video Output Impedance .........cccccveveeveeenrenenenn. 75Q
Video Output Level.......ccoveevnicinreciciens 1.0£0.2V

(Livello ingresso audio normale)

TFT Monitor

Screen Diagonal .......ccoeveeeeneneinenneeesenenes 7 inches
Usable Display Area..........cccceuuee. 154.1(W) x 87.0 (H)
Resolution ........cccceveeivierececieienne 1440 (W) x 234 (H)
Brightness ......cccoeerrncinreeseeerees 400cd/m2

(Effettuare la misurazione della luminosita

dopo 30 minuti)
CONtrast....ccoveierreees e 300(TYP.)
Response Time

Rise

Fall e
Viewing Angle

From TOP .cvvverieieie e 40°

From bottom .....ccccooveiiieeeee e 65°

Horizontally ......ccoovieeiniiiieeeeeeee +65°
LCD Life Cycle....couvueirrereeiiieianns 10000 hours(at 25)
Ambiente
Operating Temperature. -10~60
Storing Temperature -20~70
Operating Humidity ........cccoovrevrnrnnenes 45%~80%RH
Storing Humidity.......cocvieccincnnnnen 30%~90%RH

NOTE: Le specifiche tecniche sono soggette a possibili variazioni senza preavviso.
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043N-3043A

=

eV |
-TINOH

+14v3d

+1INOYd

JHOLLINNOD

e
e T INOE]
s {AnnaLNY :
e VNNIINV LTOAZL+ 2010
0ONYIE-3083A VIOHVOHL3E gy v GOyuyiiouiay
- +°
09NvIg-n1g  T1dINY OLOW3Y L10AZH voSvi vidS
NOHHYIN AW o) oy onoaTAL
05504 NOISNIIY FHOLLNYHILNI
0IONVHY INOIZYNIANTI FHOLLNYHILNI
04IN () YSSYIN 7 VSSYIN
r—owe (+) vig3Llva
Nd oL VSSYIN [o_¢]

VidaLva

VIO4YINOHL3Y YAIT IHOLLNHYILNI

ONYI ¥ ON34
(=B VS08
0TIvViD
VHINY2030IA
. 3LNYI0N TV IONYINO
HOLINOW 030N VLISN a=p 0TV

T1INOH4

4 INOY4

28

H%_________H_ VNNILNY

X09 AYN

I u3400Mans ]
oﬂm.m_mw_mh (=1 ZNXv
. wm_mmwm (=D ZNIXY
ommmmwﬁm_ =]n ZNIXNY
] | 1000 il
@




Note




Warnings

1. Only connect this unit to a 12V DC power supply
with negative grounding.

Never install this unit where the operation for safety
driving is restrained.

Never use the video display function in the

2. Front when driving to prevent the violation of laws
& regulations and also to reduce the risk of traffic
accident except using the rear view video camera.

3. Never expose this unit, amplifier, speakers to
moisture or water to prevent electronic sparks or
fires.

5. Please don't change the fuse in the power cord
without professional guidance,

4. improper fuse may cause damage to this
using unit or even cause fire.

6. Please power off this unit at once and send it
back to the after-sales service center or the dealer
distributor you purchased from if one of the following
symptoms is found:

(a) No audio output;

(b)No image output;

(c) Water or other obstacle enters the unit;

(d) Smoking;

(e) Peculiar smell.

7. To ensure safe driving, please adjust the volume
to a safe and comfort level in case of emergency
situations.

N\ 2
A
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Precautions E

1. Never disassemble or adjust the unit without any professional guide. For details, please consult any
professional car shop / dealer for inquiry.

2. If the front panel or TFT monitor is squalid, please use a clean silicone cloth and neutral detergent to
wipe off the spot. Using a rough cloth and non-neutral detergent such as alcohol for cleaning may result
in scratching or decoloration to the applicant.

3. If any abnormal behavior of the unit is found, please refer to trouble shooting guide of this manual. If no
relevant information is found,please press the [RESET] key on the front panel to resume factory default.

4. If you have parked the car in hot or cold weather for a long time, please wait until the temperature in the
car becomes normal before operating the unit.

5. Using in-car heater in low temperature environment may result in beads coagulate inside the unit, DO
NOT use the unit in this situation, eject the disc and wipe off the bead on the disc. If the unit still doesn't
work after a few hours, please contact with after-sales service center.

6. No fierce impact to the LCD monitor when it is in open position for preventing the damage to any
mechanisms inside.

7. To prevent the damage to the screen, avoid touching it with sharp objects.

8. The monitor employs auto motorizing mechanism, please don't push, pull, or swivel the monitor
manually to prevent damage to the core mechanism.

9. To provide a clear demonstration and an alternative for easy understanding to the operation of this unit,
graphic illustrations areused. However, these illustrations are some different from the actual images dis
played on the screen.

10. During operating the unit ® will display if the current operation is not available or illegal.

11. Operate the unit correctly according to this manual to prevent unnecessary problem.
The guarantee won't be valid if the problem is caused by inappropriate operation.
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Before using

Front Panel

WIDE 14 > TILT - TILT + CLOSE
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(»»1) Key: Next / Move cursor to the right

(1e«) Key: Previous / Move cursor to the left

(DISP/WIDE) Key: Display information / Change display mode
(MUTE) KeyMuteaudio outputs

(VOL) Knob/ Key: Adjust volume / Play / Pause / Enter

(Reset) button: Reset the unit

(O/SRC) Key: Unit power / Change work mode / Open Source Menu
AUX IN jack

. USB Slot

10. (4) Key: Eject disc

11. (4) Key: Open / Close theTFT monitor

12. (AS/PS/TILT+) Key: Auto Save/Preview Scan/Increasedisplay angle
13. (BAND/TILT-) Key: Change radio band/Decrease display angle

©CONOG AN
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Before using

Auxiliary LCD

1. Disc indicator. Light up when one disc is inside; Light off when no disc is inside.

2. Repeat mode indicator. Light up when repeat mode is on; Light off when repeat mode is off.

3. Main display area. Display characters, playback time, tuning frequency, clock and other text information.

4. Radio status indicators. Stereo indicator lights up when the radio broadcast is a stereo one; Local
indicator lights up when the local seeking function is activated.

5. RDS function indicators AF: Alternative Frequency - PTY: Program TYpe - TA: Traffic Announcement
TP: Traffic Program

Note:

Most information can be displayed on this LCD only when the TFT monitor is closed.
Only English font support on this LCD.

Notes of remote control using

1.
2,
3.

&

®No ;o

Aim the remote controller at the remote sensor on the unit.

Remove the battery from the remote control or insert a battery.
DO NOT store the remote control under direct sunlight or in high temperature environment, or it may not
function properly.
The battery can work for 6 months under normal condition. If the remote control can't work, please
change the battery.
Use “button shaped” lithium battery "CR2025” (3V) only.
DO NOT recharge, disassemble, heat or expose the battery in fire.
Insert the battery in proper direction according to the (+) and (-) poles.
Store the battery in a place where children cannot reach to avoid the risk of accident.
Unistall battery Instal battery
Slide out the battery compartment tray at the Use button-shaped lithium battery "CR2025” (3V)”
bottom on the back of the remote control. only. Insert the battery to the battery tray with
proper direction according to the (+) and (-) poles.
> g 5 g
D d D d
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<% PULLOUT 34 PUSHIN 4>



Before using

Remote control - Introduce of key functions
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(SRC): Select playing source
(EJECT): Eject disc
(MENU): DVD MENU / PCB
(TITLE): DVD TITLE
(DISP): Display information
(ANGLE): Select view angle
WIDE): Change dispaly mode
OPEN/CLOSE): Open / Close the TFT monitor
PRESET V/A ): Select preset radio stations
» ): Fast forward / Mve cursor up
m/ BAND ): Select radio band / Stop Playback
n): Play/ Pause/ Enter
): auto search / Previous / Move cursor to the left

>
. (GOTO): GOTO search

«): Fast reverse / Move cursor down

. (0~9): Numeric keys

. (MUTE): Mute audio output

. (POWER): Unit power

. (AUDIO): Select DVD dialogue language
. (SUBTITLE): Select DVD subtitle language
. (REPT A-B): A-B repeat

. (REPT): Repeat playback

. (A1Y): Adjusting display tilting angle
. (VOL+/-): Adjust volume

. (SCN): Scan playback

. (RDM): Random playback

): Auto search / Next / Move cursor to the right

(
(o
. (SEL): EQ

. (ZOOM): Image zoom in/out
. (PIC): image setting

. (SETUP): Setup menu

. (CLEAR): Clear information
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Basic operations

Power on / off

Pressany key on the front panel or the[POWER] key on the remote control to turn on the power under stan-
dby mode. The unit goes back to the last status after power on.

Press and hold the [SRC] key on the front panel or press the [POWER] key on the remote control to turn off
the power under work mode.

Mute

Press the [MUTE] key on the front panel or remote control to mute the volume from the unit.
Notes:

¢ Doing the operation above again or adjusting volume will release muting.

¢ Mute icon winks on the TFT during muting.

Volume adjustment
Turn the volume knob on the front panel or press the [VOL] key on the remote control.
The adjustable range of volume is 0 to 40.

Open SOURCE MENU
Press the [SRC] key on the front panel or remote control or touch the top left corner of the screen to open
the SOURCE MENU. Do the above operation again to return to the original source.

Playing source selection

Open the SOURCE MENU, and then touch the source you desired or select one source by moving the cur-
sor and then confirm.

Notes:

e Playing source selection means selecting work mode, such as DVD mode, Radio mode, Camera mode, etc.
¢ When some devices are not ready, they cannot be selected.

Display system time
Press and hold the [DISP] key on the front panel to switch the display information between system time and
playing source when the TFT monitor is closed.

Using the TFT Monitor

Open / Close monitor.

Press the [OPEN/CLOSE] key on the front panel or remote control to push the display panel out or in.
Change the monitor tilt angle

Due to the inherent character of LCD, you will get different vision impressions when you watch it from diffe-
rent angles . The display angle of this unit can be changed; hence you can select the best angle where you
can get the best vision impression.

Press the [TILT] key on the display panel or the remote control to adjust the tilt angle one step at a time.
Press and hold the [TILT] key on the display panel or the remote control to adjust the tilt angle continuously.
Change aspect ratio

Press the [WIDE] key on the display panel or remote control to adjust the aspect ratio.

Image setting

1. Enter image setting mode. Press the [PIC] key on the remote control.

2. Select one item to adjust. Press the (»» / <«) keys on the remote control. Adjust the value

3. Press the (»»/ 4a) keys on the remote control.

4. Exit image setting mode To exit image setting mode, repeat the first step or stop operation for some
seconds.

Reset the unit
If the unit can not work correctly, you should reset the unit by pressing the [RESET] button on the front
panel.
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Radio mode E

Select radio as playing source
Open the SOURCE MENU and then touch RADIO.

Select one radio band
Press the [BAND] key on the display panel or remote control or touch the [BAND] icon on the user interface
to select one radio band among FM1, FM2, FM3, AM1 and AM2.

Auto tuning

Press the (»»i/ e ) keyonthedisplaypanel orremotecontrolor oucht

the (»» /1) icon on the user interface to seek a higher / lower station. To stop searching, repeat the opera-
tion above or press other keys having radio functions.

Note: ® When a station is received, searching stops and the station is played. If the unit receives a stereo
broadcasting, the indicator light of stereo ‘ST’ on the TFT or LCD display will be lighted.

Manual tuning

During manual tuning, the frequency will be changed in steps. Press the (»» / ««) key on remote control or
touch the (»» / ««) icon on the user interface to tune in a higher / lower station.

Touch the numeric keypad icon() and then touch the numeric buttons to input the radio station frequency
numbers.

Auto save

Only stations with sufficient signal strength will be detected and stored in the memory. When the monitor is
closed, press and hold the [AS PS] key on the / display panel. When the monitor is opened, touch the [AS]
icon on the user interface. To stop auto save, press other keys having radio functions.

Notes:

e After auto save, the previous saved stations will be overwritten.

® The unit has 5 bands, such as FM1, FM2, FM3, AM1, AM2, and Each band can store 6 stations; hence the
unit can store 30 stations in all.

Manual save

When one expected radio station has been detected......

1. Press the MEM icon on the user interface and the preset menu will be opened.
2. Press one preset button among P1~P6.

3. If you want to abort, press the [Exit] button.

Preview scan

Preview scan searching is such a process that the searching pauses when a station is received and then
played for 5~10 seconds. After being played, the unit continues the process until the whole band is detec-
ted. When the monitor is closed, press the [AS/PS] key on the display panel. When the monitor is opened,
touch the [PS] icon on the user interface. To stop the process, press other keys having radio functions.

Recall the stored stations
Press one numeric key among 1 to 6 on the remote control or touch an onscreen station button to select the
corresponding stored station.

Local seeking

When LOCAL seeking is on, only those radio stations with strong radio

signal could be received.

To open or close LOCAL function, press and hold the volume knob on the

front panel.

Notes: ® When the local radio station searching is on, the indicator light ‘LOC’ lights up; whereas the light
goes off. ® The number of radio stations that can be received will decrease after the local seeking mode is
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RDS operations

The unit provides basic functions of RDS, including PI (Program Identification), radio station name , RT (Ra-
dio Text), CT (Clock Time), AF (Alternative Frequency), TA (Traffic Announcement) and PTY (Program Type)
Selection.

AF function

Alternative Frequencies Lists are used for the same program service and used in conjunction with the PI
code (Program Identification code) to assist automatic tuning.

Using this information, a radio can automatically search out another station that is playing the same material.
This is useful when the station you are listening to is fading out.

To activate AF function, touch the [AF] button on the user interface. To cancel this function, do the operation
above again.

Note:

During auto switching radio frequency, some interference could be heard. Turning off AF function can settle
this problem.

TA function

The TA (Traffic Announcement flag) function lets heunit t receive traffic announcements automatically no
matter what media source is playing back. The TA function can be activated by a TP (Traffic Program) station
broadcasting traffic information. When TA is activated and a traffic announcement is received, the current
playing source will be overridden by the traffic announcement if the current radio band is FM and the ‘TA’ in-
dicator lights up, indicating that the unit is waiting for traffic announcements. The unit returns to the original
source after the traffic announcement has been received. To activate TA function, touch the [TA] button on
the user interface. To cancel this function, do the operation above again.

PTY function

PTY is the abbreviation for Program Type which is a code defining the
type of program being broadcast (e.g. News or Rock).

Six PTY options will display on the screen. To view more PTY options,
touch the scroll bar and arrows on the screen.

When one PTY option is touched (e.g. News), auto search for next
available PTY by increasing tuning frequency until the PTY of the next
station matches the current. If no matched PTY has been found, the unit
will return to the original radio frequency.

Program Service (PS)
Used for receiver displays of an 8 character alpha numeric Program Service name which may use Upper or
Lower case characters, e.g. {BBC_4_FM}, {Classic_}.

CT (Clock Time)
Some stations broadcast the time and date within the encoded RDS signal. The clock time is automatically
adjusted when ‘CT’ is set to ‘On’.

RT (Radio Text)
When this function is activated, the unit will display short message data transmitted from the provider, such
as station information, the name of the current broadcasting song and the artist name.
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Disc mode

Insert a disc

Upon inserting a disc, the unit will switch to disc
mode automatically.

Notes: ¢ Please confirm whether there is a disc in
the unit before you insert another one. ® Some recor-
ded discs, such as CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD+R,

control to eject the disc. You can eject a disc after
the unit has been powered off. The unit

remains off after the disc is ejected.

Touch screen controls

The touch key areas for DVD playback are outlined
below:

DVD-RW, DVD+RW cannot be played back because A | B ; A - Open SOURCE
of different recording status. Otherwise, the discs P ! MENU
without being closed could not be played back. ® B - Display playback
About the cautions of disc using, please refer to the information
appendix. c C - Display onscreen
Eject the disc control menu
Press the [EJECT] key on the front panel or remote
Onscreen control buttons
Disc type
MP3/WMA CD VCD DVD MPEG Picture
Icon
Numeric Numeric Numeric Numeric Numeric Numeric
= keypad keypad keypad keypad keypad keypad
1S Setup menu| Setup menu| Setup menu| Setup menu [Setup menu| Setup menu
> / Fast forward| Fast forward| Fast forward |Fast forward /
<« / Fastrewind| Fastrewind| Fastrewind|Fast rewind /
l4< Previous Previous | Previous Previous Previous Previous
> Next Next Next Next Next Next
> Play/Pause| Play/Pause Play/Pause | Play/Pause |Play/Pause| Play/Pause
[ ] Stop Stop Stop Stop Stop Stop
A second A second A second
a / / menu menu menu /
= Repeat Repeat Repeat Repeat Repeat Repeat
x3 Random Random Random Random Random /
O / / / / / Rotate
Q / / Zoom / / Zoom
EQ EQ setup EQ setup EQ setup EQ setup EQ setup EQ setup
PBC / / PBC / / /
A-B / / A-Brepeat| A-Brepeat / /
Back / / Exit menu | Exitmenu | Exitmenu | Exit menu
Channel Dialog Dialog
AUDIO / / switching | Language | Language /
Subtitle Subtitle
SUBTITLE / / / Language | Language /
DISP / / Display Display Display Display
S information| information [information| information
MENU / / / DVD MENU / /
TITLE / / / DVD TITLE / /
DIR+ Next folder / / / / Next folder
Previous Previous
DIR- folder / / / / folder
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Suspend playback
Press the (»/1) key on the front panel or remote control or open the onscreen control buttons menu and then
touch the (»/1) button. To resume normal play, repeat the above operation.

Stop playback

To stop playback, press the (m) key on the remote control or open the onscreen control buttons menu and
then touch the (=) button. When the above operation is executed for the first time, the current playback is
paused and the break point is memorized and the playback will resume when you start playback again or
switch back from other playing sources. The current playback will cancel if the above operation is executed
twice and the playback will start over when youstart playback again.

Display file list

To display the file list of one recorded disc , stop current playback.

Fast playback
Press the (» / ««) key on the remote control repeatedly or open the onscreen control buttons menu and
then touch the (» / ««) button repeatedly to change the rate of fast forward/fast reverse.

Previous / next
Press the (w«/») key on the display panel or remote control or open the onscreen control buttons menu
and then touch the (««/»1) button to play the next or previous file.

Change folder
Press the [DIR+]/[DIR-] icon on the user interface (you should stop playback first if a video or picture file is
played back) to change folder during the playback ofonerecorded disc containingmorethanone folder.

Repeat playback
Press the [RPT] key on the remote controlrepeatedly or open theonscreen control buttons menu and then
touch the () button repeatedly to alter repeat mode according to the following table.

Disc type Repeat mode
DVD Repeat Chapter — Repeat Title — Repeat Off
VCD(PBC off) | Repeat Single — Repeat All ~Repeat Off

CD Repeat Single — Repeat Off

MP3/WMA Repeat Single — Repeat Folder —~Repeat Off
MPEG Repeat Single — Repeat Folder —~Repeat Off

Picture Repeat Single — Repeat Folder —~Repeat Off

Notes:
When a VCD is played back, this function is prohibited if the PBC is on.
Turning off the power or switching playing source to other modes and back will cancel this function.

Repeat A-B

When a DVD, VCD or CD disc is played back, you can play back the contents between the time points from
A to B repeatedly.

Press the [RPTA-B] key on the remote control or open the onscreen control buttons menu and then touch
the [A-B] button to set the start point (A) of the repeated section.
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Disc mode E

Do the above operation again to set the end point of the repeated section.
The selected portion will repeat continuously.
Do the above operation for the third time to cancel this function.

Random playback

When this function is on, the contents in the disc will be played back randomly.

Press the [RDM] key on the remote control repeatedly or open the onscreen control buttons menu and
then touch the (33 ) button repeatedly to alter random playback mode among ‘Random’, ‘Random repeat’,
‘Repeat Off’.

Intro playback

When this function is on, the unit will play back the first 10 seconds of each track of a VCD or CD disc. You
can search the file you desired using this function.

Press the [SCN] key on the remote control to activate this function. Do the above operation again to cancel
this function.

Direct search

When a DVD, VCD or CD disc is played back, you can search for a particular chapter / track by pressing
the numeric keys of the remote control. For example, if you want to select the 15 track, you should press
numerical key [1] and [5].

GOTO search

1. Enter GOTO search mode

Press the [GOTO] key on the remote control to open search menu.

For DVD, you can search according to title, chapter and time.

For VCD, if PBC function is off, you can search according to time; if PBC function is on, you can search
according to track, time and Disc time.

For CD, you can search according to track.

For MPEG files, you can search according to track and time.

For record discs containing MP3 and/or JPG files, you can search according to track(file number).

2. Enter search information

Select items by pressing the direction keys on the remote control and enter search information by pressing
the numeric keys, such as title, chapter and time.

3. Confirm

Press the [Enter] key on the remote control to confirm.

4. Exit GOTO search mode

Repeat the above operation until the search menu disappeared or touch the [Exit] button on the menu.

DVD MENU and TITLE

This function is only available for the DVD discs having “MENU / TITLE”. Press the [MENU] key on the
remote control or open the onscreen control buttons menu and then touch the [MENU] button to open DVD
MENU. You can select audio language, subtitle language and so on for playback. Press the [TITLE] key on
the remote control or open the onscreen control buttons menu and then touch the [TITLE] button to open
DVD TITLE. You can select a different title for playback.

Select subtitle language
Press the [SUBTITLE] key on the remote control repeatedly or open the onscreen control buttons menu and
then touch the [SUBTITLE] button repeatedly to choose a subtitle language.

Select multi-angle views
Press the [ANGLE] key on the remote control repeatedly to choose a shooting angle during the playback of a
DVD disc or video file containing multi-angle views.
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Select audio channel

For DVD containing multi-language audio files, press the [AUDIO] key on the remote control repeatedly or
open the onscreen control buttons menu and then touch the [AUDIQ] button repeatedly to change dialogue
language.

For VCD and CD, press the [AUDIO] key on the remote control repeatedly or open the onscreen control
buttons menu and then touch the [AUDIO] button repeatedly to alter audio channel modes among Left vocal,
Right vocal, Mono left, Mono right, Stereo.

Note:

Left channel and right channel cannot work properly if the audio files are not recorded correctly.

PBC function

This function is available for the VCD discs with PBC function (Ver 2.0 or higher).

Press the [MENU] key on the remote control to activate this function.

Press again to cancel.

Notes:

e When PBC is on, playback goes back to the track list and starts from the first track.

¢ When PBC is on, fast motion playback, slow motion playback or skip search is available but repeat play-
back and searching for a particular chapter or track is prohibited.

e If you do the operation of random playback, scan playback or searching playback when PBC is on, PBC
will be off automatically.

Zoom in/out
To zoom in/out the image being played, press the (Q ) keyon the remote control or open the onscreen
control buttons and then touch the (Q ) icon.

Rotate picture
When one picture file is played back, you can rotate the picture to get proper view angle by pressing
the (O) icon on the onscreen control buttons.

Playback information
Touch the top center area of TFT LCD when playing back DVD and VCD discs and the playback information
will be displayed on the top area of the TFT.

For DVD

DVD Title:5/8 Chapter:2/18 00:18:18 (..)2/6 Eng

(1] (2] ® (4] (5]

1. Disc type.

2. DVD Title information. “5/8” indicates that this DVD has 8 titles and the title playing back now is the fifth
title.

3. DVD Chapter information. “2/16” indicates that current title has 16 chapters and the chapter playing back
now is the second chapter.

4. Elapsed time of the current title.

5. “C-)2/6 Eng” indicates that the subtitle of this DVD has been recorded in 6 languages and the language
displayed now is the second, that is English.
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For VCD

VCD2.0 PBCOn Track:6/18  00:02:18

(1] (2] ® (4]

1. Disc type.

2. PBC function indicator. “PBC On” indicates that PBC function has been activated.

3. VCD Track information. “6/18” indicates that this VCD has 18 tracks and the track playing back now is the
sixth title.

4, Elapsed time of the current track.

USB mode

Select USB as playing source

Open the SOURCE MENU and then touch USB.

Notes: ¢ The unit switches to USB mode once an USB device has been inserted .

¢ The unit supports hot swap.

¢ USB storage devices formatted with FAT16/32 can be supported by this player, not NTFS format.

Touch screen controls Random playback

The operation is the same as disc mode. The operation is the same as disc mode.
Onscreen control buttons Intro playback

Onscreen control buttons under USB mode The operation is the same as disc mode.

are the same as disc mode.

Direct search
Suspend playback The operation is the same as disc mode.
The operation is the same as disc mode.

GOTO search
Stop playback The operation is the same as disc mode.
The operation is the same as disc mode.

Zoom in/out
Display file list The operation is the same as disc mode.

The operation is the same as disc mode.

Rotate picture
Fast playback The operation is the same as disc mode.
The operation is the same as disc mode.

Playback information
Previous / next The operation is the same as disc mode.
The operation is the same as disc mode.

Change folder

The operation is the same as disc mode.

Repeat playback

The operation is the same as disc mode.
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Other modes

AUX
External peripheral devices with RCA audio and video outputs can be connected with the unit.
To enter AUX IN mode, open the SOURCE MENU and then touch AUX IN.

Camera

This player is “camera ready”. Before accessing any camera features, youmust purchase andinstall a rear-
video camera. Once the rear camera is connected and operating properly, the CAMERA source mode will
become active. While the camera is not installed, the CAMERA option appears gray, indicating the function
is not available. The playing source will change to ‘CAMERA’ mode automatically when you reverse your car.

NAV

This player is “navigation ready”. Before accessing any navigation features, you should purchase and install
the suited navigation module. Once the navigation module is connected and operating properly, the NAV
source mode will become active. While the navigation module is not installed, the NAV option appears gray,
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Setup

Setup procedures

1.

Enter setup mode

Press the [SETUP] key on the remote control or touch the setup icon [] on the user interface.

The following menu appears after entering the setup mode.
The GENERAL sub-menu is highlighted by default.

SETUP MENU
RDS General ‘Language‘ Audio ‘ Back ‘
Rating | [clockMode | 12Hr |
Hardware| | cClock | 11:18AM |

P.VOL Tuner Region USA ‘

TS Cal Beep Oon ‘

2. Select one sub-menu

Press the direction keys on the remote control.

3. Select one item
Press the (»» ««) key on the remote control to select one item and then press the (»1) key to confirm.
4. Select one value
Press the (» ««) key on the remote control to select one suitable value and then press the (»1) key to
confirm.
Note: ¢ All following settings can be done by touching the option directly.
General
e Clock mode
12Hr: the clock displays in the type of 12 hours such as 11:18 AM.
24Hr: the clock displays in the type of 24 hours such as 20:18.
e Clock
Adjust the clock displayed on the top right corner of the TFT screen.
e Tuner Region
The unit provides several radio systems and you can select a correct radio system
according to your country.
e Beep
On : Background sound of key-press is on.
Off: Background sound of key-press is off.
Language
e OSD
Select onelanguage of system menu display.
e DVD Audio

Select one dialogue language of DVD disc.

Note: ¢ If the DVD disc does not contain the selected language, the dialogues you listening to will be in
default language.

DVD Subtitle
Select one subtitle language of DVD disc.

Note: ¢ If the DVD disc does not contain the selected language, the subtitle will be displayed in default

language.
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Au

RDS

Disc Menu

Select one language of DVD MENU display.

Note:e If the DVD disc does not contain the selected language, the DVD MENU will be displayed
in default language.

dio

DRC

Set the dynamic range of Dolby digital DVD discs.

On: Playback more dynamic audio with Bass.

Off: Normal output.

Loudness

On: Loud mode is on.

Off: Loud mode is off.

Subwoofer

On: Open the subwoofer speaker.

Off: Close the subwoofer speaker.

Sub Filter

You can get different bass effect when you set different cut off frequency of sub filter.
According to the acoustics surroundings of your car, select a proper frequency. 80Hz, 120Hz, 160Hz
are available.

RDS

On: RDS function is active.

Off: RDS function is inactive.

CT

On: The clock time is on.

Off: The clock time is off.

TAVOL

Set the relative volume of Traffic Announcements.

Rating
Some DVD discs have built-in parental lock which prevents children to watch some scenes as force or
eroticism especially.

Me
1.

Set Password

The original password of the unit is null .

You should set a new password ASAP.

thod of changing password:

Locate the cursor on the ‘password’ option, press the numeric keys on the remote control or touch the
‘Password’ option directly to open the onscreen keypad, touch the numeric buttons to enter your
password (original password for the first time) and then confirm.

Repeat the operation above to enter a new 6-digit password and then confirm.

The new password becomes effective and the parental lock is closed.

Rating

The unit has some watching level as followings:

Kid safe: A movie rating that is condign to children.

G: A movie rating that allows admission to persons of all ages.

PG: A movie rating that allows admission of persons of all ages but suggests parental guidance in the
case of children.

PG-13: A movie rating that allows admission of persons of all ages but suggests parental guidance in the
case of children under the age of 13.

PG-R: PG-related. "
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6. R:A movie rating that allows admission only to persons of a certain age, usually 17, unless accompanied
by a parent or guardian.

7. NC-17: A movie rating that allows admission to no one under the age of 17.

8. Adult: A movie rating that is condign to the adult only.

Procedures of changing the rating:

1. Enter password to unlock the parental lock Locate the cursor on the ‘password’ option,press the nume
rickeys on the remote control or touch the ‘Password’ option directly to open the onscreenkeypad,touch
thenumeric buttons to enter your password and then confirm.

2. Change the rating
Select an appropriate rating from the ‘rating’ list.

3. Close the parental lock.

Repeat the operation of the first step to enter a 6-digit password (old or new) and then confirm. The
parental lock is closed.

e |oad Factory
To restore the default settings relating with DVD playback (e.g.: DVD Audio, DVD Subtitle), press the
[RESET] option only.

Hardware

e Cameraln
Normal: Actual scenes shot by the camera display on the TFT monitor while reverse driving (just like
what you are looking). Mirror: The mirror images of actual scenes display on the TFT monitor while
reverse driving (just like looking from the rearview mirror).

e TFT Auto Open Auto:
The TFT panel automatically opens when the unit is turned on. Manual: When the ignition is turned off,
the TFT panel remains open if it was opened previously. Off: The TFT panel opens only by pressing
OPEN button when the unit is turned on.

e Video input NTSC:
Set the color system of the TFT screen to NTSC. PAL: Set the color system of the TFT screen to PAL.
AUTO: Set the color system of the TFT screen automatically by the unit according to the input
video formats.

e Parking
On: Image displays only after your car has been parked.
Off: Image displays at all times.

P.vOL
PVOL means Programmable Volume.
You can balance the volume among different audio sources using this function.
* Source
Select one playing source that you want to set relative volume.
° Level
You can set relative volume level from -6 to 6.

TS CAL
When the touch function is not sensitive or valid, you should calibrate the touch screen by this function.
Calibrate the touch screen just following the screen introductions after entering the TS CAL mode.
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EQ

Audio control allows you to easily adjust the audio system to get the best possible sound effect.

1. Enter the EQ setup mode

Press the [SEL] key on the remote control or touch the EQ icon in the user interface and the following inter-
face will display on the screen .

EQ selection
/
EQ FAD/BAL
+14— 0 -
«—+— Fader/Balance
0- - adjustment area
EQ parameters (K]
14 14
[®]
BASS MID TREB SuB

2. Select EQ mode

Touch the EQ selection bar repeatedly and the EQ mode will change.

3. Adjust EQ parameters

To adjust EQ parameters, touch and drag the EQ parameters adjustment bar.

4. Adjust Front/Rear/Left/Right fader and balance

You can adjust front/back/left/right balance of the speaker to get larruping listening effect according to the
surroundings and your interest. To adjust Front/Rear/Left/Right fader and balance, touch and drag the small
white point in the Fader/Balance adjustment area.

Notes:

1. The unit has provided some EQ modes: User, Rock, Hip Hop, Dance, Latin, Rave, Urban, Acoustic.

2. Different EQ reflects in different Bass, Treble and Middle level. The parameters of the EQ modes has
been preset and you can not change them besides ‘User’.

3. The EQ mode will change to ‘User’ automatically when you adjust the value of BASS, TREB or MID
under the modes besides ‘User’.

4. The value of SUB is independent of EQ mode and can be adjusted solely.
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Troubleshooting

What appears to be trouble is not always serious. Please check the following points before calling a service

center.

Problem Cause Corrective action
General
Unit fuse blown. Install new fuse with correct rating
Unit can not b e bl sl " i -
power on ar battery fuse blown nstall new fuse with correct rating

llegal operation

Reset the unit

Remote control does not

Battery depleted

Change the battery.

Speakers damaged

work Battery installed incorrectly Install the battery correctly.
Improper audio output connection Check wiring and correct.
) Volume set too low Increase volume level.
No/low audio output

Replace speakers.

Heavily biased volume balance

Adjust the channel balance to center position.

Speaker wiring is in contact with metal
part of car

Insulate all speaker wiring connections.

Poor sound quality or
distortion

Piratic disc is in use

Use original disc

Speaker power rating
does not match unit

Replace speakers.

Wrong connections

Check wiring and correct.

Speaker is shorted

Check wiring and correct.

Tel-Mute malfunction

MUTE wire is grounded

Check the ‘MUTE” wiring and correct.

Unit resets itself

Incorrect connection between

automatically

when engine s of ACC and BATT Check wiring and correct.
TFT monitor
Monitor does not open TFTAuto Open is turned off Turn TFTAuto Open on.

Warning information is
shown at all times

Parking break wiring is not correct

Check wiring and correct.

Flashing image or interfe-
rence appears on screen

Parking break wiring is not correct

Adjust the color system of the DVD disc
playing back or the monitor in use.

Piratic disc is in use

Use original disc

Video cable damaged

Replace cables

Improper video signal connections

Check wiring and correct
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Troubleshooting

(Continued)

Problem

Cause

Corrective action

Disc playback

Cannot insert disc

A disc inside the unit already.

Eject current disc and insert new one.

Disc does not play back

Disc is warped or scratched.

Use disc in good condition.

Disc is dirty or wet.

Clean disc with soft cloth.

Incompatible disc is used.

Use compatible disc.

Disc is inserted upside down.

Insert disc with label side up

Disc region code is not compatible
with unit.

Use disc with proper region code.

PBC cannot be used during
VCD playback

PBC is not available on the disc.

Use disc with PBC available.

Repeat or search function is
invalid during VCD playback

PBC is on.

Turn PBC off.

Error messa

ges

Disc is dirty

Clean disc with soft cloth

Disc is upside down

No disc Disc is upside down Insert disc with label side up.
No disc inside Insert disc.
Disc is dirty Clean disc with soft cloth.
Bad disc

Insert disc with label side up.

Unknown disc

Format is not compatible with this unit

Use disc with compatible format.

Region error

DVD region code is not compatible
with this unit

Use disc with compatible region cod
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Notes of connection

® This unit is designed to be used in a vehicle with a 12-volt battery and negative grounding. Before instal-
ling this unit to a recreational vehicle, a bus, or a truck, make sure the battery voltage is appropriate for this
unit to be used, otherwise, install a transformer by professional to convert the output voltage to 12V.

¢ To avoid short circuit in the electrical system, ensure that the negative battery cable is disconnected before
installation.

¢ To prevent short circuit in the wiring and damaging to this unit, secure all wirings with cable clamp or
adhesive tape. Route the wirings in a secured, out of heating place without touching any moving parts such
asgear shift,handbrake,and seatrails to preventthe wiring insulation being melted / wore off.

¢ Never pass the yellow power cord through the installation hole into the engine compartment and connect
to the car battery. Otherwise, a high possibility of serious short circuit to the electrical system may be occur-
red.

¢ Replacing a new fuse with 10A rating when the old one is broken, using no fuse or fuse with improper
rating may cause damage to this unit or even fires. If a proper fuse is installed and electrical problems still
occur, please contact with any professional car shops for inquiry.

¢ DO NOT connect other equipments with thecar batteryto avoidbattery overheating.

¢ Please make sure all the wiring connections & the cables of the speakers are well-insulated. Otherwise,
this unit may be damaged by short circuit.

e |f there is no ACC available Please connect ACC lead to the power supply with a switch.

e |f an external power amplifier is connected, please don’t connect PCONT lead to the power lead of the
external power amplifier, otherwise, electric spark or other damage may be resulted.

e Never ground the speaker output to prevent the damage to the built-in power amplifier.

¢ The minimum rating of the speakers connected to this unit is 50W with 4 to 8Q impedance.

Control Cables

Auto Brightness Control

To avoid the display being too bright at night time, if the headlight cable is connected to ILLUMI, turning on
the headlight will dim the backlight of the TFT LCD and vice versa.

Telephone Mute
If the MUTE cable is connected to a car phone, other audio outputs mute when one call is received by the
car phone.

Reverse Driving

If a rear view camera is connected with the unit, the playing source switches to CAMERA automatically
when you start reverse driving.

As the reverse driving is done, the playing source switches to the previous.

Parking Brake

If “PRK SW” cable is connected to hand brake switch, video display on the TFT monitor will be controlled by
this function. Parking cablefunction ceases when the playing source is CAMERA.

The monitor displays the blue screen with warning information to prevent the driver watching video contents
during driving, but the passengers at the rear seat can watch video contents normally.
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Connessioni

Parking Brake Cable Connecions

Parking Brake Lead

Green Wi

2A

Brake Light Car Frame

Parking Brake Switch Parking Brake Switch

Reverse Driving Cable Connections

Car Frame Reverse Driving Signal Light

Pink Cable

Reverse Driving Cable

Car Battery Car Frame

rFrMo za

Gearbox
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Notes of installation

1. Before installation, please make sure properconnections are conducted and the unit operates normally.
Improper connection may result in damage to the unit.

2. Use only accessories designed and manufactured for this unit and other unauthorized accessories may
result in damage to the unit. 3) Before installation, please fasten all power cables. 4) DO NOT install the unit
in the place where close to hot area to prevent damage to electrical components such as the laser head. 5)
Install the unit horizontally. Installing the unit more than 30 degree vertically may result in worse performan-
ce. 6) To prevent electric spark, connect the positive pole first and then the negative pole. 7) DO NOT block
the cooling fan exit to ensure sufficient heating dissipation of this unit, or it may result in damage to this unit.

Unit Installation
Method A

1. Insert mounting bracket into dashboard,choose appropriate mounting tab according to the gap width,
bending the mounting tab outwards with a screwdriver to fix the mounting bracket in place.

2. Use 2 pieces of M5x5 cone shaped screw to fix two assemble bars on both sides of the unit (see picture

).

3. Screw in 1 piece of M5x24 to the hole of the unit back and put on a rubber sheath over the screw.
(see picture 2)

~

( Picture 2 )
NG

4. Inserttheunitintothebracket,fastentheM4x6 screw to thefireproofing board available at theback ofthe
dash

board, and use 4 piecesof M2x2 screw to lock the assemble bars and the mounting bracket in position.
Note: According to the depth of the opening, use different length of assemble bar accordingly. If the opening
is too shallow, the monitor may be extended out 10mm from the dashboard.
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Installation and uninstall

Method B

1. Insert this unit directly to the opening of the dashboard. ()

2. Place M4x3, M5x5 cylindrical screw or M5x5 cone shaped screw through the holes of the mounting
frame located inside the opening to holes of the unit and fasten the screws to left & right.

4 N N
[
¥
¥y Mo
@o o@o
o
Dashboard
o DN J

Trim Ring installation
Attach the trim ring around the front panel with two indentions on one side facing upwards

Uninstall
Disassemble trim ring

1. Push the trim ring upward and pull out the upper part.

Disassemble the unit ﬁ I

1. Unscrew the 4 pieces M2x2 screws.
2. Use a screwdriver to bend straight the bended mounting tab and tip out the unit from the mounting bracket.

© Remove the rubber sheath

Unscrew 4 attached
screws

3. Pull out the unit from the mounting bracket with both hands .
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Specifications
General
Reference Supply Voltage ........ccocovvvennecrcnne 12V(DC)
Operating Voltage Range ................... 10.5~15.8V(DC)
Max Operating CUITeNt.........coeuererireeenereriecnerieeee 10A
Grounding System.............. Car Battery Negative Pole
Installation Dimension
(WxHxD).......ccceneeene 178 mmx50mmx(165+25) mm
Installation ANgIe .......ccoeveeerrenreirreerereerene 0°~30°
Net Weight.......ooeeeree e 2.3kg
FM
Signal Noise Ratio ... 55dB
Residual Noise Sensitivity(S/N=30dB ............ 20dBpv
Frequency Response(+3dB................. 40Hz~12.5KHz
Station Seeking Level........ccoocoevveviinnnee 20~30dBpVv
DiStOrtON ...t 1.5
Stereo Separation(1KHz.........cccvreirnnccinnenes 20dB
Antenna Impedance ........ccoceceeeevevenenese e 75Q
AM
Residual Noise Sensitivity (S/N=20dB .......... 40dBpVv
Selectivity (ZIKHZ) ...oooveeiiiceceeeeeeseeee 50dB
DVD Player
Signal / Noise Ratio........cccverveererrieicrerireenerenes 90dB
Dynamic Range .......cccoevvrveuerreereinereeeseereeens 90dB
Distortion(lin€ Out ........ccveerivereiirrrcerer e 0.1%
Frequency Response(x3dB.................. 20Hz~20KHz
Maximum Output POWET .........ccovrvrreiririinene 4x45W
Load Impedance ........cccecvveeeeeeieieesese e 4Q
AUXIN
DiStOrtON ...t 0.5%
Frequency Response(x3dB.................... 20Hz~20KHz
Audio INput Level.......oceevereirecererceenee 0.4Vrms
Audio
Audio Output Impedance..........coveerrrrrerierennen 200Q
Audio Output Level........cccceorerrcennne 2+0.2Vrms(Max)
(Under normal audio input level and
maximum volume)
Video
Normal Video Input Level(CVBS.................... 1.0+0.2V
Video Input Impedance..........ccccvecevevenececreenenne. 75Q
Video Output Impedance .........cccccvvveeveeenrenenene. 75Q
Video Output Level.......ccoveevrncinnecieiienns 1.0£0.2V

(Under normal video input level)

TFT Monitor

Screen Diagonal .......ccoeeveeeeenenreinenneeesenenes 7 inches
Usable Display Area..........cccceuuee. 154.1(W) x 87.0 (H)
Resolution ........ccceveeivierececieeenns 1440 (W) x 234 (H)
Brightness ......ccooeevrneinrcesecerees 400cd/m2

(Measure the center brightness
after 30 minutes)

CONrast....couoreeerreeree e 300(TYP.)
Response Time

Rise

Fall e
Viewing Angle

From TOP .cvvverecieie s 40°

From bottom .....ccccooveeiieeeee e 65°

Horizontally ......cccooieiniieieeeeeeeeee +65°
LCD Life Cycle....couvuevrrereeiiieianns 10000 hours(at 25)
Environment
Operating Temperature. -10~60
Storing Temperature -20~70
Operating Humidity ........cccoovreirnnnnnnes 45%~80%RH
Storing Humidity.......cocovveciincnninnen 30%~90%RH

NOTE: Specifications are subject to possible modifications for improvement without further notice.
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Electrical Connections
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